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See the notice on TED website

476399-2026 - Състезателна процедура
Швейцария – Пощенски услуги, свързани с писма – Laufzeitmessung Brief
OJ S 131/2026 10/07/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Schweizerische Post AG - Fachstelle Beschaffung
Електронна поща: da@post.ch
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Laufzeitmessung Brief
Описание: Gegenstand der Beschaffung ist die unabhängige Durchführung der nationalen 
Laufzeitmessung für Briefe. Der Auftrag umfasst die Prüfung der Einhaltung des 
Leistungsangebotes der regulatorischen Kennzahlen (Brief E+1- und Brief E+3- 
Einzelsendungen) sowie der internen Anwendungen (A- und B-Post-Einzelsendungen). Die 
Leistungserbringung hat unter Einhaltung der Postgesetzgebung (PG, SR 783.0, Artikel 15) 
und der Postverordnung (VPG, SR 783.01, Artikel 32) zu erfolgen und gewährleistet die 
jährliche Berichtserstattung an die Postregulationsbehörde PostCom. Darüber hinaus liefert 
die Messung zentrale und unabhängige Informationen für die interne Qualitätssicherung.
Идентификатор на процедурата: 008f0ce5-e5ec-42a5-b28a-7f69e435f8f2
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 64112000 Пощенски услуги, свързани с писма

2.1.2.  Място на изпълнение
Държава: Швейцария
На всяко място в дадена държава
Допълнителна информация: Gemäss Angaben in den Ausschreibungsunterlagen.

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Обособена позиция

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/476399-2026
mailto:da@post.ch
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5.1.
 
Обособена позиция: LOT-0000
Заглавие: Laufzeitmessung Brief
Описание: Gegenstand der Beschaffung ist die unabhängige Durchführung der nationalen 
Laufzeitmessung für Briefe. Der Auftrag umfasst die Prüfung der Einhaltung des 
Leistungsangebotes der regulatorischen Kennzahlen (Brief E+1- und Brief E+3- 
Einzelsendungen) sowie der internen Anwendungen (A- und B-Post-Einzelsendungen). Die 
Leistungserbringung hat unter Einhaltung der Postgesetzgebung (PG, SR 783.0, Artikel 15) 
und der Postverordnung (VPG, SR 783.01, Artikel 32) zu erfolgen und gewährleistet die 
jährliche Berichtserstattung an die Postregulationsbehörde PostCom. Darüber hinaus liefert 
die Messung zentrale und unabhängige Informationen für die interne Qualitätssicherung.

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 64112000 Пощенски услуги, свързани с писма
Допълнителна класификация (cpv): 73000000 Научни изследвания и експериментални 
разработки и свързаните с тях консултантски услуги, 79310000 Услуги по проучване на 
пазари

5.1.2.  Място на изпълнение
Държава: Швейцария
На всяко място в дадена държава
Допълнителна информация: Gemäss Angaben in den Ausschreibungsunterlagen.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Друг срок: Hеизвестен

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 1
Друга информация за подновявания: Die Schweizerische Post AG beabsichtigt, mit dem/der 
Zuschlagsempfänger:in einen Vertrag über 4,5 Jahre (54 Monate) abzuschliessen. Zusätzlich 
behält sich die Schweizerische Post AG vor, den Vertrag zweimal um je zwölf Monate zu 
verlängern (Verlängerungsoption). Die maximale Gesamtlaufzeit des Vertrags beträgt damit 
78 Monate (48 Monate Grundlaufzeit, zuzüglich 6 Monate Initialisierungs-/Testphase sowie 2 x 
12 Monate Verlängerungsoptionen).

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Все още не е известно
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: ZK 4.1
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Описание: Erfüllung der Anforderungen
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 55
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: ZK 4.2
Описание: Wirtschaftlichkeit (Preise)
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 35
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: ZK 4.3
Описание: Nachhaltigkeit
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 5
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: ZK 4.4
Описание: Aufbau und Nachvollziehbarkeit des Angebotes
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 5

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Достъпът до някои документи за поръчката е ограничен
Информация за документи с ограничен достъп може да бъде намерена на адрес: 
https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIwMDhmMGNlNS1lNWVjLTQyYTUtYjI4YS03ZjY5ZTQzNWY4ZjIiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: Simap.ch

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Забранено
Обосновка защо електронното подаване не е възможно: Средства, устройства или 
формати на файлове, които не са общодостъпни
Описание: Das Angebot muss zur Wahrung seiner Rechtzeitigkeit zum genannten Zeitpunkt 
vollständig in digitaler Form im DecisonAdvisor hochgeladen sein.Zu spät eingereichte oder 
unvollständig eingereichte Angebote werden nicht berücksichtigt.Die Post behält sich vor, 
dass Angebot bei Bedarf nachträglich in Papierform einzufordern.
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски, френски, 
италиански
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 180 Дни
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Все още не е известно

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIwMDhmMGNlNS1lNWVjLTQyYTUtYjI4YS03ZjY5ZTQzNWY4ZjIiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIwMDhmMGNlNS1lNWVjLTQyYTUtYjI4YS03ZjY5ZTQzNWY4ZjIiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Условия, свързани с изпълнението на договора: Weitere Angaben in der offiziellen 
Publikation auf simap.ch
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: да
Финансово споразумение: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Bundesverwaltungsgericht
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese 
Verfügung kann gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche 
Beschaffungswesen (BöB) innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim 
Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im 
Doppel einzureichen und hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel 
sowie die Unterschrift der beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. 
Eine Kopie der vorliegenden Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die 
Bestimmungen des Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden 
gemäss Art. 56 Abs. 2 BöB keine Anwendung.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Schweizerische Post AG - Fachstelle Beschaffung

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Schweizerische Post AG - Fachstelle Beschaffung
Регистрационен номер: 8e782a95-2564-4ef9-9710-80153b60023a
Пощенски адрес: Wankdorfallee 4
Град: Bern
Пощенски код: 3030
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Държава: Швейцария
Електронна поща: da@post.ch
Телефон: +41583414915
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Bundesverwaltungsgericht
Регистрационен номер: BVGER
Пощенски адрес: Postfach
Град: St. Gallen
Пощенски код: 9023
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): St. Gallen (CH055)
Държава: Швейцария

mailto:da@post.ch
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Електронна поща: info@bvger.admin.ch
Телефон: +41584652626
Интернет адрес: https://www.bvger.ch
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Simap.ch
Регистрационен номер: CH001
Пощенски адрес: Holzikofenweg 36
Град: Bern
Пощенски код: 3003
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Държава: Швейцария
Електронна поща: support@simap.ch
Телефон: +41584646388
Интернет адрес: https://www.simap.ch
Роли на тази организация: 
TED eSender

10. Промяна

Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено
: 
81422258-3456-405c-be94-e1e8c4f58a9e-01
Основна причина за промяната
: 
Актуализирана информация

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: PROCEDURE
Описание на промените: Das Pflichtenheft wurde aufgrund der eingegangenen Fragen 
berichtigt. Es handelt sich lediglich um eine formelle Berichtigung in Bezug auf die Ausgabe 
der EN 13850. An den qualitativen Anforderungen und den entsprechenden Referenzierungen 
in den Ausschreibungsunterlagen ändert sich dadurch nichts.

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 5feaedbf-ab75-4bec-8293-dbb445355d99  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 09/07/2026 02:26:05 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски, френски
Номер на публикуване на обявлението: 476399-2026
Номер на броя на ОВ S: 131/2026
Дата на публикуване: 10/07/2026
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